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Babel : Littératures plurielles, 2023, « La Littérature française en Chine : les premières modernités », sous la direction de Yang Zhen, Fudan University, n°47, p. 221-236
Article dans une revue
hal-04362790v1

	« Ba Jin, écrits de jeunesse »
Angel Pino
Europe. Revue littéraire mensuelle, 2023, 1127, pp.243-260
Article dans une revue
hal-03994924v1

	余华的作品在法国
Angel Pino,Isabelle Rabut
作家杂志 (Writer Magazine), 2022, 638, pp.17-23
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Article dans une revue
hal-03118064v1
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	Taïwan, la littérature des villages de garnison
Angel Pino
Les Temps Modernes, 2014, 679, pp.145--184
Article dans une revue
hal-02632972v1
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Angel Pino
Françoise Kreissler; Sébastien Colin. La France et la République populaire de Chine : contextes et répercussions de la normalisation diplomatique (1949-1972), L’Harmattan, pp.163-200, 2017, 978-2-343-12385-1
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Chapitre d'ouvrage
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Angel Pino
Angel Pino et Isabelle Rabut. La Littérature chinoise hors de ses frontières : influences et réceptions croisées, You Feng, pp.25, 2013
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hal-02633027v1

	Les Søeurs Zhu (Chu) : Zhu Tianwen (Chu T'ien-wen) et Zhu Tianxin (Chu T'ien-hsin)
Angel Pino,Isabelle Rabut
Encyclopædia Universalis (version électronique), 2013
Chapitre d'ouvrage
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Chapitre d'ouvrage
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hal-02633494v1

	La Réception de la littérature taïwanaise en Allemagne, aux États-Unis et en France : un rapide survol
Angel Pino
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Chapitre d'ouvrage
hal-02633488v1

	La Littérature taïwanaise, dans les rets de l'histoire et de la politique
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Chapitre d'ouvrage
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Angel Pino,Isabelle Rabut
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	[Podcast] La traduction et la réception en France de la littérature chinoise du XXe siècle
Angel Pino
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	Participation à la série documentaire « Ba Jin » (巴金) réalisée à l’occasion du cent-vingtième anniversaire de la naissance de l’écrivain, 中央广播电视总台 CCTV
Angel Pino
2024
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	Thilo Diefenbach, “Les Anthologies de littérature taïwanaise en langue allemande : un aperçu”
Angel Pino
2024
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	Contes &quot;anciens&quot; sur un mode &quot;nouveau&quot; dans la littérature taïwanaise : écriture littéraire et mécanismes de subvention
Angel Pino,Isabelle Rabut,Mei Chia-Ling
2024
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	Federica Passi, L’Introduction de la littérature taïwanaise en Italie : défis et possibilités au prisme d’une lecture sociologique de ses traductions
Angel Pino,Isabelle Rabut
2024
Traduction
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	Sung-sheng Yvonne Chang, Le modernisme littéraire dans le Taiwan de l’après-guerre et son héritage contemporain
Angel Pino,Isabelle Rabut
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Traduction
hal-04561613v1

	Luo Shashan, “Mon expérience d’éditrice de littérature taïwanaise”
Angel Pino
2024
Traduction
hal-04561607v1

	Saisir la mémoire littéraire à travers l’objectif : la collection documentaire “Ils écrivent dans une île”
Angel Pino,Isabelle Rabut,Ma Yeh-Lin
2024
Traduction
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	David Der-wei Wang, ”Quand Taiwan rencontre le monde : dix rencontres littéraires”
Angel Pino,Isabelle Rabut
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Traduction
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	Je me souviens (我記得), un film documentaire de Lin Chun-ying (林俊頴)
Angel Pino,Isabelle Rabut
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Traduction
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	Rêves inachevés (願未央, Unfulfilled Dreams), un film documentaire de Chu T’ien-wen (朱天文)
Angel Pino,Isabelle Rabut
2021
Traduction
hal-03666514v1

	Chi Li, « Amour et sentiments par temps de confinement »
Angel Pino,Isabelle Rabut
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Traduction
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	Yu Hua, « Les changements de la Chine tels que je les ai vécus »
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	Song Zelai, « Obsèques à Micheng »
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	Li Yongping, « Pluie par temps de soleil »
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De fard et de sang (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. III), 2018, pp.121-159
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	Huang Chunming, « La Noyade d’un vieux chat »
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De fard et de sang (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. III), 2018, pp.31-72
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	Zhang Dachun, « Félix s’inquiète pour le pays »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Félix s’inquiète pour le pays (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. IV), 2018, pp.191-253
Traduction
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	Zhu Tianxin, « Dix-neuf jours du nouveau parti »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Félix s’inquiète pour le pays (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. IV), 2018, pp.191-253
Traduction
hal-02398006v1

	Cinq poèmes de Ai Qing, traduits du chinois
Angel Pino,Isabelle Rabut
Ai Weiwei, Fan-Tan, 2018, pp.82-86
Traduction
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	Zhu Tianwen, « Splendeur fin de siècle »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Félix s’inquiète pour le pays (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. IV), 2018, pp.151-190
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	Lai He, « Une “balance” »
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Le Petit Bourg aux papayers (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. I), 2016, pp.33-53
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	Bai Xianyong, « Mort à Chicago »
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Le Cheval à trois jambes (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. II), 2016, pp.197-226
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	Lin Haiyin, « La Mèche de la bougie »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Le Cheval à trois jambes (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. II), 2016, pp.51-88
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	Yang Kui, « Le Livreur de journaux »
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Le Petit Bourg aux papayers (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. I), 2016, pp.55-110
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	Zheng Qingwen, « Le Cheval à trois jambes »
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Le Cheval à trois jambes (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. II), 2016, pp.151-196
Traduction
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	Taïwan [T’ai-wan] – La littérature [En ligne]
Angel Pino,Isabelle Rabut
Encyclopædia Universalis, 2024
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	Chinoise (civilisation) – La littérature de la République populaire de Chine [En ligne]
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	巴金小说《家》在法国的艰难接
Angel Pino
China-Europe Civilization Forum (中欧文明论坛), Thematic Forum 2 : Sino-French Literary Dialogue (专题论坛二：中法文学对), Renmin University of China, Suzhou Campus, Oct 2024, Suzhou (RPC), China
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	La traduction et la réception en France de la littérature chinoise du XXe siècle
Angel Pino
Cinquièmes conférences du Forum mondial de sinologie (世界汉学讲坛), 北京语言大学世界汉学中心/北京语言大学外国语学部, Jun 2023, Pékin (Beijing), Chine
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hal-04450757v1

	Octave Brière, un intellectuel jésuite dans la Shanghai des années 1940
Angel Pino
Shanghai et la France : vie culturelle, production intellectuelle et imaginaire littéraire / 上海与法国：文化生活、知识生产与文学想象, Center for Studies of Chinese Civilization, Université Fudan 复旦大学, Apr 2022, Shanghai, Chine
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halshs-03643941v1

	« “Littérature chinoise”, une revue dans un demi-siècle d’histoire (1951-2000) »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Conférence organisée par le Centre d'études et de recherches sur l'Extrême-Orient (CEREO), université Bordeaux-Montaigne, Nov 2022, Bordeaux, France
Communication dans un congrès
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	“Collections of Taiwan Literature in French Translation”
Angel Pino,Isabelle Rabut
La littérature taïwanaise : état des recherches et réception à l’étranger, Centre d'études et de recherches sur l'Extrême-Orient (Plurielles, Université Bordeaux Montaigne) et Institut français de recherche sur l'Asie de l'Est (IFRAE / UMR 8043), Sep 2022, Bordeaux et Paris, France
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	La Traduction et la réception en France de la littérature chinoise du XXe siècle : esquisse de périodisation
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	Le marquis d’Hervey-Saint-Denys et son anthologie de l’époque des Tang : genèse et réception de l’œuvre
Angel Pino
Perspectives dix-neuviémistes : Chine-France et retour 从十九世纪的视野出发:中法之间, Université Fudan 复旦大学, Nov 2021, Shanghai, Chine
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	« Brothers and the Reception of Yu Hua in France » (Keynote Speech)
Angel Pino,Isabelle Rabut
East and West : the 3rd International Summit Forum of Writers, Translators and Critics/Editors, Center for Asia-Pacific Translation and Intercultural Studies ; Collaborative Innovation Center for Language Resarch and Service ; Center for Translation Studies ; China Association for Comparative Studies of English and Chinese, Dec 2018, Canton, China. pp.99-110
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	« Le marquis d’Hervey-Saint-Denys et son anthologie des poésies de l’époque des Tang »
Angel Pino
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Angel Pino
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	« La traduction et la réception en France de la littérature chinoise du XXe siècle : essai de périodisation historique »
Angel Pino
Colloque international « Rencontres et interculturalité entre l’Orient et l’Occident », Université Laval (Québec, Canada) et Université Nankai (Chine), Oct 2018, Québec, Canada
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